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LED-Deko-Wichtelfiqur
o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produktes. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und
sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produktes sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.
Nachfolgende Produkibenennung: , LED-
Wichtel”

® Zeichenerkldrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung

(Monat/]Jahr)

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)

Gleichspannung

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

A Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

&
=
=

Umweltschaden durch falsche

Entsorgung der Batterien /
Akkus!

Nur fir den Innenraum
geeignet

Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet

(Schutzklasse Ill).

© [

Inklusive 2x CR2032 Batterien

=SS

WABXK  Nicht waschen!

\és)c Verpackung aus FSC-
e zertifiziertem Mix-Holz

FSC* Cle4458

C€

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Réumen geeignet. Es handelt
sich um ein Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Das Produkt ist nicht fur die
Raumbeleuchtung im Haushalt sowie fir den
kommerziellen Gebrauch geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Veréinderung des Produkis ist nicht
zuldssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschaden fihren. Der
Hersteller oder Handler ibernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.




bestimmungsgeméfen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

o Lieferumfang

1 x LED-Wichtel
2xCR2032, 3V——

1 x Bedienungsanleitung

e Teilebeschreibung

LED-Wichtel
Batteriefach
Schrauben
Deckel
Schalter
Batterien

o] [o] (2] [e2] (o] [=]

® Technische Daten

Modellnummer: 1029-RG-S / 1029-BG-S

Batterie: 2x CR2032, 3V——=
(austauschbar)
Leuchtmittel: 1x LED 3W
(LEDs nicht austauschbar)
Lichtstrom: 10 Im
Abmessungen: ca. 19 x 17 x 60 cm

Schutzklasse: 11}
LED-Lebensdauer: ca. 25.000 h
Material: 100% Polyester

® Sicherheitshinweise

c Sicherheitshinweise
ﬁ% LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FURKLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen héufig die Gefahren.

Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

® Dieses Produkt kann von Kindern ab 14
Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerfen physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Batteriewechsel dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

® Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heiflen Oberflachen.

B Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

® Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

B ACHTUNG! Es handelt sich um ein
Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Fiir Kinder unter 14
Jahren nicht geeignet. Halten Sie das
Produkt von Kindern fern.

i Stellen Sie das Produkt auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

® Die Montage bzw. Bedienung des
Produktes muss von einem Erwachsenen
vorgenommen werden.

| QUETSCHGEFAHR! Achten Sie

darauf, dass Sie lhre Hande nicht
zwischen den Federn quetschen.

Sicherheitshinweise fur
A Batterien / Akkus

m LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus auf3er Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!
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[ | EXPLOSIONSGEFAHR!LadenSie
nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie

Batterien/ Akkus nicht kurz und/oder
offnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.

® Werfen Sie Batterien/ Akkus niemals in

Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien/ Akkus keiner

mechanischen Belastung aus.

® Ungleiche Batterietypen oder neue und

gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

M legen Sie die beiliegenden Batterien

gemaB ihrer Polaritét in das Produkt ein.

® Die Anschlussklemmen diirfen nicht

kurzgeschlossen werden!

B Enffernen Sie leere Batterien aus dem

Produkt.
u
A eine Miinzbatterie (Knopfzelle mit
Lithium). Eine Miinzbatterie kann
bei Verschlucken schwerwiegende innere
chemische Verbrennungen verursachen.
u A ACHTUNG! Entsorgen Sie

gebrauchte Batterien umgehend.

Batterien von Kindern fernhalten!
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

ACHTUNG! Dieses Produkt enthalt

o Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
direkte Sonneneinstrahlung.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhéuten! Spilen Sie bei Kontakt
mit Batteriesdure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

B g~ SCHUTZHANDSCHUHE
@ TRAGEN! Ausgelaufene oder

~ beschadigte Batterien / Akkus

kénnen bei Berithrung mit der Haut
Ver&tzungen verursachen.Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

¥ Im Falle eines Auslaufens der Batterien
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und enffernen Sie samtliche

Verpackungsmaterialien.

u Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

B Prijfen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse
an den Inverkehrbringer.
Die mitgelieferten Batterien sind bereits im
Produkt eingesetzt und mit einem
Schutzstreifen versehen. Entfernen Sie
diesen, um das Produkt in den Betrieb zu
nehmen.

® Produkt ein-/ausschalten

Sie schalten das Produkt ilber den Schalter
am Batteriefach [2] ein/aus (siche Abb.
D):

OFF: Der LED-Wichtel [ 1] ist ausgeschaltet.
ON: Der LED-Wichtel [ 1] ist eingeschaltet.

® Batterien wechseln

Das Batteriefach [ 2| befindet sich auf der
Unterseite des Bartes (siche Abb. B). Offnen
Sie das Batteriefach, indem Sie die
Schrauben [3] I6sen (siehe Abb. C). Drehen
Sie das Batteriefach um und heben Sie den
Deckel [4] vorsichtig an (siehe Abb. C).
Legen Sie die beiliegenden Batterien [6]
gemaf ihrer Polaritét in das Produkt ein

(siehe Abb. C).



Hinweis: Die Knopfzellen liegen im
Batteriefach unterschiedlich herum (siehe
Abb. C).
Schlielen Sie den Deckel und schrauben
Sie die Schrauben auf der Riickseite wieder
fest, um das Batteriefach zu sichern.

® Reinigung und Lagerung

B Tauchen Sie das Produkt nicht ins Wasser.
® Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gehéuse gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.
Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

® Fehlerbehebung

= Fehler
= Ursache
= losung

= Das Produkt schaltet nicht ein.

= Das Produkt ist ausgeschaltet.

= Schalten Sie das Produkt ein (siche
,Produkt ein-/ausschalten”)

= Die Batterien sind entleert.

= Wechseln Sie die Batterien (siehe
,Batterien wechseln”).

Ce Cee OCe@e

® Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung
&  der Verpackungsmaterialien bei der
Abfallirennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

=
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Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkis erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Wir bieten lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Das
nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Millionne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthsfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht. Fir
den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben
Sie das Recht, das entsprechende
Altger&t an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von
Elekiro- und Elekironikgeraten mit
einer Verkaufsflache von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhandler
mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 800 gm, die
regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Altgeréte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugeréat gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréfer sind als 25 em.
Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler iber die
Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern |hr Altgerat
personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fir deren Lschung
verantwortlich, bevor Sie es
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zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstérung des Altgerétes méglich
ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen
bevor Sie das Altgerdt zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren
Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist
bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthalt. Weitere Maglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten
Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
geméB Richtlinie 2006/ 66/ EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Akkus und / oder das Produkt tber die
angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Umweltschéden durch falsche
E Entsorgung der Akkus!
Batterien und Akkus dirfen nicht in
den Hausmill! Das nebenstehende Symbol
bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmill entsorgt
werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal,
ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht,
bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von
wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt,
Nickel oder Kupfer zugefihrt werden
kénnen.
Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich. Einige der méglichen
Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und
Blei sind giftig und geféhrden bei einer
unsachgeméfen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. kénnen
gesundheitsschédigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und
sich in der Umwelt sowie in der
Nahrungskette anreichern, um dann auf

10 DE

indirektem Weg ber die Nahrung in den
Kérper zu gelangen. Bei lithiumhaltigen
Altbatterien besteht hohe Brandgefahr.
Daher muss auf die ordnungsgeméfie
Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien
und -akkus besonderes Augenmerk gelegt
werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &uferen
Kurzschlissen durch thermische Einwirkungen
(Hitze) oder mechanische Beschadigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem
Brand oder einer Explosion fihren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und
Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen &uferen
Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerét
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniber
dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fijr Sie



kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkis beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geréat wurde nach strengen
Quadlitatsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkitteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas

gefertigte Teile. Diese Garantie verféllt, wenn

das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkis sind

alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten

Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht for

den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zuné&chst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.
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® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 427179_2301

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.kaufland.com/manual kénnen
Sie diese und viele weitere Handbicher
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt
gelangen Sie direkt auf unsere internationale
Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick
auf das entsprechende Land gelangen

Sie auf die nationale Ubersicht unserer
Handbicher. Mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456_7890 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

12 CZ

LED dekoracdni trpaslik

e Uvod

Blahoptejeme ke koupi nového

vyrobku. Rozhodli jste se pro vysoce

kvalitni vyrobek. Pozorné si prectéte
cely tento navod k obsluze. Tento navod
patti k tomuto vyrobku a obsahuje ddlezita
upozornéni k uvedeni do provozu
a manipulaci. Vzdy dodrzujte viechna
bezpeénostni upozornéni. Pokud byste méli
n&jaké dotazy nebo jste si pfi manipulaci
s vyrobkem nebyli jisti, kontaktujte prodejce
nebo servis. Tento névod peclivé uschovejte
a v pfipadé potfeby ho predeite treti osobg.
Oznaéeni vyrobku v daldim textu: ,LED
trpaslik”

® Vysvétleni symbolu

Prectéte si ndvod k obsluze!

Datum vydani
. névodu k obsluze
(mé&sic/rok)
Datum vyroby
(mésic/rok)

Stejnosmérné napéti

Ohrozeni zivota a nebezpeci
poranéni pro batolata a malé
datil

Dodrzujte varovné a
bezpeénostni pokyny!

Nebezpeci vybuchu!

Noste ochranné rukavice!

Tento symbol znameng, ze
vyrobek pracuje s ochrannym
nizkym napétim (SELV/PELV)
(tida ochrany IIl).



Vhodné jen k osvétleni
interiéru

WABERK Neprat!

g Véetné baterii

% Véetné 2 baterii CR2032

N Obal a vyrobek ekologicky
Cdy E zlikvidujte!
Ohrozeni zivotniho prostredi
nespravnou likvidaci baterii/
akumuléatord!
1 Obal ze smiseného dieva
- s certifikatem FSC

Oznacgenim CE vyrobce

potvrzuje, Ze tento vyrobek
splivje platné evropské
smérnice.

® Pouziti ke stanovenému
uéelu

Tento vyrobek je uréen vyhradné k provozu
v interiéru, v suchych a uzavfenych
prostorach. Jedna se o dekoraéni predmét,
nikoliv o détskou hracku! Vyrobek neni
vhodny k osvétleni mistnosti v domacnosti
ani ke komerénimu pouziti. Tento vyrobek je
uréen pouze k pouziti v soukromych
domacnostech. Jiny nez vyse popsany
zplsob pouziti nebo zména vyrobku nejsou
pripustné a mohou zapfiginit vécné skody &i
dokonce poskozeni zdravi osob. Vyrobce
nebo prodejce neru¢i za skody vzniklé
pouZivanim vyrobku v rozporu s jeho

uréenim nebo jeho nespravnym pouZivanim.

® Rozsah dodavky

1x LED trpaslik
2 xCR2032, 3V=—=
1x névod k obsluze

® Popis dilu

LED trpaslik
Pfihradka na baterie
Srouby

Kryt

Spina¢

o] [o] (] [] (o] [=]

Baterie

® Technické parametry

1029-RG-S / 1029-BG-S
2x CR2032, 3V=—=

(Ize vyménit)

Model number:
Battery:

1x LED 3 W (LED nelze
vyménit)

10 Im

Light source:
Luminous power:

cca 19 x 17 x 60 cm
Protection class: I
cca 25 000 hodin

Dimensions:

LED service life:

Material:

100% polyester

® Bezpecnostni upozornéni

2 Bezpecnostni upozornéni

%ﬁ NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA
A NEBEZPECi URAZU PRO
BATOLATA A DETI! Nikdy nenechdveijte déti
bez dozoru hrét si s obalovym materiglem.
Hrozi nebezpeci uduseni obalovym
materiglem. Déti ¢asto podcefiuji nebezpedi.
Zamezte tomu, aby se k vyrobku pfiblizovaly
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dati.

H Tento vyrobek mohou déti od 14 let
a stargi, rovnéz i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkugenostmi a znalostmi pouzivat jen tehdy,
jestlize byly pod dohledem nebo
instruovany o bezpe€ném pouzivani
vyrobku a porozumély z toho vyplyvajicim
nebezpe&im. Dé&ti si nesmi s vyrobkem hrét.
Cisténi a vyménu baterii nesméji provadét
déti bez dozoru.

H Zjistite-li n&joké poskozeni, vyrobek
nepouzivejte.

® Chrante vyrobek pted ostrymi hranami,
mechanickym zatizenim a horkymi povrchy.

H Vyrobek neponofuijte do vody ani jinych
kapalin.

H LED diody nelze vyménit. Kdyz svételny
zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi se
cely vyrobek vyménit.

B POZOR! Jednd se o dekora&ni predmét,
nikoliv o détskou hra¢ku! Vyrobek neni
vhodny pro d&ti do 14 let. Vyrobek
uchovaveijte mimo dosah déti.

B Umistéte vyrobek mimo dosah déti.

B Montéz, resp. obsluhu vyrobku musi
provadét dospéla osoba.

o NEBEZPECi POHMOZDEN:!

Davejte pozor na to, abyste si
neskfipli své ruce mezi pruzinami.

Bezpecnostni pokyny pro
baterie/akumulatory

A

= NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Baterie/akumulétory uchovavejte mimo
dosah déti. V pripadé spolknuti okamzité
vyhledeijte lékare!

[ | NEBEZPECI VYBUCHU! Nikdy
nenabijejte nedobijeci baterie.
Baterie/akumulatory nezkratujte

anebo je neotevirejte. Nasledkem by mohlo
byt prehrati, pozar nebo prasknuti.

m Baterie/akumulétory nikdy nehdzejte do

ohné& nebo vody.
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B Baterie/akumulatory nevystavuijte

mechanickému zatizeni.

B Je zakdazano spolené vkladat rizné typy

baterii nebo nové a pouzité baterie.

B Vlozte do vyrobku piilozené baterie podle

jejich polarity.

 Pfipojovaci svorky nesmi zkratovat!

B Vybité baterie z vyrobku odstrarite.

m POZOR! Tento produkt obsahuje
mincové baterie (knoflikova lithiové
baterie). Mincové baterie mize

v pripadé spolknuti zplsobit zavazné
vnitini chemické popaleniny.

] POZOR! Pouzité baterie okamzité

A zlikvidujte. Baterie udrzujte mimo
dosah déti! V pfipadé spolknuti
baterie ihned vyhledejte lékare.

® Riziko pri vyteceni baterii/

akumulatord

B Zamezte extrémnim podminkam
a feplotam, kieré mohou plsobit na
baterie/akumulétory, napt. topna t&lesa/
pFimé sluneéni zéfeni.

B Zamezte kontaktu s kizi, o¢ima
a sliznicemi! P¥i kontaktu s kyselinou
postizend mista okamzité opléachnéte
velkym mnozstvim ¢isté vody a neprodlens
vyhledeite lékare! X

u g~ POUZIVEJTE OCHRANNE
l RUKAVICE! Vyteklé nebo

poskozené baterie/akumulatory
mohou pfi styku s kizi zpGsobit poleptanti.
Proto v takovém pfipadé noste vhodné
ochranné rukavice.

B Vyteklé baterie okamzité odstrarite
z vyrobku, aby nedoslo k pogkozeni.

A\

® Zprovoznéni

Upozornéni: Vyjméte vyrobek z obalu

a odstrante veskery obalovy materidl.

u Zkontrolujte, zda je dodévka kompletni.

m Zkontrolujte, zda vyrobek ani jednotlivé dily
nejsou poskozené. V piipadé poskozeni



vyrobek nepozivejte. Obrafte se na osobu
odpovédnou za uvedeni vyrobku na trh,
iejiz adresa je uvedend na zaruéni karté.
Dodané baterie jsou jiz vlozeny do vyrobku
a opatteny ochrannou péskou. Pro uvedeni
vyrobku do provozu ochrannou pasku
vytahnéte.

® Zapnuti/vypnuti vyrobku

Vyrobek se zapiné a vypind pomoci
spinace [5], ktery se nachazi na bateriové
prihradce [ 2] (viz obr. D):

OFF/VYP: LED trpaslik [1] je vypnuty.
ON/ZAP: LED trpaslik [ 1] je zapnuty.

o Vyména baterii

P¥ihraddka na baterie [2] se nachazi na
spodni strané plnovousu (viz obr. B). Povolte
$rouby [3] a oteviete prihradku na baterie
(viz obr. C). Otocte ptihradku na baterie
a opatrné zvednéte viko [4] (viz obr. C).
Vlozte do vyrobku prilozené baterie [6]
podle jejich polarity (viz obr. C).
Upozornéni: Knoflikové baterie lezi
v prihradce na baterie obracené (viz obr.
Q).
Zavfete viko a pro zaijisténi prihradky na
baterie $rouby na zadni strané pevné
utahnéte.

o Cisténi a skladovani

B Vyrobek neponotujte do vody.

H Dejte pozor, aby se do t&lesa nedostala
voda.
K ¢&isténi pouzivejte suchou utérku
neuvolfiujici vlakna. V pripadé siln&jgiho
znedigténi utérku mimé navlheete.
Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte ho
v obalu na suchém misté.

Odstranovani zavad

= Zévada
= PFi¢ina
= Redeni

Vyrobek se nezapina.

= Vyrobek je vypnuty.

= Zapnéte vyrobek (viz ,Zapnuti/
vypnuti vyrobku”)

= Baterie jsou vybité.

= Vyménte baterie (viz ,Vyména
baterii”).

OC® Cee® O®0 ©
I

o Likvidace

Respekiujte znaceni na obalovém
materidlu pii tFid&ni odpadd, tyto
jsou oznaceny zkratkami (a) a ¢isly
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty

20-22: papir a lepenka

80-98:  kompozitni materidly
Moznosti likvidace vyslouzilych
vyrobkd se dozvite na obecnim
nebo méstském Gradé.

V zajmu ochrany zivotniho prostredi
nevyhazuijte vyrobek uréeny

k likvidaci do odpadu

z domdcnosti, ale misto toho jej
zavezte k odborné likvidaci.

K ziskani dalsich informaci

o ekodvorech a oteviraci dobé se
obrafte na mistni spravu.

A%
A

I =y

Poskozené nebo opotfebované akumulétory
je nutné recyklovat podle smérnice
2006/66/ES a jejich zmén. Akumulatory a/
nebo vyrobek vratte k recyklaci
prostiednictvim nabizenych sbérnych

zafizeni.
E nespravnou likvidaci
akumulétoru!
Akumulétory se nesméji vyhazovat do
smé&sného odpadu. Mohou obsahovat

Ohrozeni Zivotniho prostredi
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toxické t&zké kovy*) a je nutné je likvidovat
jako nebezpeény odpad. Baterie

a akumulétory, které nejsou trvale
instalovany v zafizeni, se musi pred likvidaci
odstranit a zlikvidovat s tfidénym odpadem.
Odevzdaveijte prosim baterie a akumulétory
pouze ve vybitém stavu! Pokud je to mozng,
pouzivejte misto jednorazovych baterii
akumulétory.

*) S oznagenim: Cd = kadmium, Hg = riuf,
Pb = olovo

® Zaruka

Vazeni zakaznici,

na tento pfistroj vam poskytneme zéruku 3
roky od data nékupu. V ptipadé zavady
tohoto vyrobku vam viei prodejci vyrobku
prisluii zakonnd préva. Tato zakonnéd préva
nejsou omezena dale uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni lhota zagina datem nakupu.
Origindlni pokladni stvrzenku dobie
uschovejte. Budete i potfebovat jako doklad
o koupi. Dojde-li béhem ffi let od data
nékupu tohoto vyrobku k materiélové nebo
vyrobni zavad&, bude vés vyrobek nami
(podle nasi volby) bezplatng opraven
vyménén, anebo vam uhradime kupni cenu.
Toto poskytnuti zaruky predpokladé, ze
bé&hem fiileté lhity predlozite poskozeny
pristroj a doklad o koupi (pokladni
stvrzenka) a kratce pisemné popiete, v ¢em
spociva zavada a kdy k ni doslo. Jestlize je
zévada krytd nasi zarukou, dostanete zpét
opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé
nebo vyméné vyrobku neza&ina bézet novd
zaruéni lhita.

Zaruéni lhita a naroky na odstranéni
zavady

Zaruéni lhita se poskytnutim zaruky
neprodluzuje. Toto také plati pro vymé&néné
a opravené dily. Skody a zavady existujici
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pripadné jiz pii koupi musite nahlasit hned
po vybaleni. Opravy pottebné po uplynuti
zaruéni |hity jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pristroj byl pe¢livé vyroben podle pfisnych
smérnic kvality a pted dodavkou svédomité
zkontrolovan. Poskytnuti zaruky plati pro
materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou¢asti vyrobkd, které jsou
vystaveny b&znému opotiebeni, a proto
mohou byt povazovany za opoftebitelné
dily, nebo na poskozeni rozbitnych dilg,
napf. prepinact, akumulatord nebo
sklen&nych vyrobkd. Tato zaruka zanika,
iestlize byl vyrobek poskozen, neodborné
pouzivén nebo udrzovan. Pro spravné
pouzivani vyrobku musite presné dodrzovat
vechny pokyny uvedené v ndvodu k
obsluze. Je nutné bezpodmine&né zabranit
0&eldm pouziti a manipulacim, které nejsou
v navodu k obsluze doporu¢eny, nebo pred
kterymi je varovano. Vyrobek je uréen
vyhradné jen pro soukromé, a nikoli
komeré&ni pouziti. Zaruka zaniké pfi
neopravnéném a neodborném pouzivani,
pouziti sily a u zasahd, které nebyly
provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.

Zpracovani v pripadé zaruky
K zaijisténi rychlého zpracovani vasi
zdlezitosti se Fid'te prosim nasledujicimi
pokyny:
Pro jakékoli dotazy méijte prosim
pFipravenou pokladni stvrzenku a ¢&islo
polozky (napt. IAN 123456) jako doklad
o koupi.
Cislo vyrobku je uvedeno na typovém stitku,
gravufe na vyrobku, na titulnim listé vageho
navodu (dole vlevo) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.
Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné
nedostatky, kontaktujte nejprve telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.



Vyrobek zaznamenany jako vadny mozete
pak bez postovného odeslat na vam
sdélenou adresu servisu. K vyrobku pfilozte
doklad o koupi (pokladni stvrzenku) a
uved'te, v &em zévada spociva a kdy k ni
doslo.

® Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 427179_2301

Pro jakékoli dotazy mé&ijte prosim
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
polozky (napf. IAN 123456) jako doklad o
koupi.

Aktualni navod k obsluze najdete na webu
www.citygate24.de

Tuto @ mnoho dal3ich pfirucek si mozete
stdhnout na strankach
www.kaufland.com/manual.
Naskenovéanim QR kédu na titulni strané se
dostanete pfimo na nase mezindrodni
stranky (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na pfisluiny stét se dostanete na
prehled nasich prirucek v daném staté. Vés
navod k obsluze mizete ofev¥it zadénim

&isla artiklu (IAN) 123456_7890.

Spiridus decorativ cu LED

® Introducere

Va felicitdm pentru achizitionarea

noului dumneavoastrd produs. Afi luat

decizia de a cumpéra un produs de
mare valoare. V& rug&m sd cititi cu atentie si in
intregime acest manual de utilizare. Acest
manual apartine produsului si contine indicatii
importante pentru punerea in functiune si
manipularea acestuia. V& rugdm s& acordati
atentie deosebit& tuturor indicatiilor de
siguranfd. Dacd aveti intrebdri sau nu suntefi
sigur cu privire la manipularea produsului, vé
rugdm s& va adresati distribuitorului
dumneavoastrd sau atelierului service din
proximitatea dumneavoastrd. Va rugdm sé
pastrati cu grij& acest manual si s& transmiteti
tertilor dacé situatia o impune.

n cele ce urmeazd produsul este denumit:
In cel produsul este d t
,Spiridus LED”

® Explicatia simbolurilor

Cititi manualul de utilizare!

Data emiterii
manualului de utilizare
(luné/an)

Data producerii
(luna/an)

Tensiune constantd

Pericol de vatamare si de
deces pentru copiil

Respectati indicatiile de
sigurantd si avertismentele!

Pericol de exploziel

Purtati manusi de protectie!
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Acest simbol indicé& faptul cé
dispozitivul funcfioneazd cu
tensiune micd de protectie
(SELV/PELV) (clasa de
protectie Il1).

Adecvat doar pentru spatii
interioare

WABRK A nu se spalal
& & Baterii 2x CR2032 incluse
L"’.\)ﬁ‘ﬂ )g Eliminati ambalajul si produsul

intr-un mod ecologic!
Daune aduse mediului
inconijurdtor prin eliminarea
necorespunzdtoare a
bateriilor/acumulatorilor!

Ambalaj din mix de lemn
certificat FSC

Prin marcajul CE producdtorul
confirmé& c& acest produs
corespunde directivelor
europene in vigoare.

® Utilizarea conform
destinatiei

Acest produs este conceput exclusiv pentru
utilizarea in spatfii interioare uscate si inchise.
Acesta este un articol decorativ, nu o jucérie!
Produsul nu este adecvat pentru iluminarea
incaperilor in gospoddrie si nici pentru
utilizarea comercial&. Acest produs este
prevazut doar pentru utilizarea in gospodarii
private. O altd utilizare decét cea descrisd
anterior sau o modificare a produsului nu
este permisd si poate duce la deteriorarea sa
sau chiar la v&tdmari corporale. Producétorul
sau distribuitorul nu isi asum&
responsabilitatea pentru daune care intervin
ca urmare a utilizarii necorespunzdtoare sau
gresite.
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® Furnitura

1 x spiridus LED
2xCR2032,3V=—=

1 x manual de utilizare

® Descrierea componentelor

Spiridus LED
Compartiment baterii
Suruburi

Capac

Comutator

(][] B [=] ] =]

Baterii

® Date tehnice

1029-RG-S / 1029-BG-S

Numdr model:

Baterie: 2x CR2032,3V——=—
(inlocuibile)

Corpuri de 1x LED 3W

iluminat: (LED-uri neinlocuibile)

Flux luminos: 10 Im

Dimensiuni: cca 19 x 17 x 60 cm

Clasa de protectie: Il

Durata de viafd  cca 25.000 h
LED:
Material: 100 % poliester

® Indicatii de siguranta

c Indicatii de siguranta
Tﬁ% PERICOL DE ACCIDENTARE S| DE
DECES PENTRU COPII! Nu lasafi
niciodatd ambalajul la indeména copiilor
nesupravegheati. Existd pericol de sufocare
din cauza materialelor de ambalare. Copiii
subestimeazd adesea pericolele. Nu |&sati



produsul niciodatd la indeména copiilor.

M Acest produs poate fi utilizat de copii
incepdnd cu varsta de 14 ani si de
persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd si f&rd
cunostinfe necesare, dacd sunt
supravegheati sau dacd au fost instruiti cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat
si dacd au infeles pericolele rezultate cu
privire la acesta. Copiilor le este interzis s&
se joace cu aparatul. Curdfarea produsului
si inlocuirea bateriilor nu se vor efectua de
céire copii nesupravegheati.

M incetati utilizarea produsului, dacd
observdfi orice fel de defecfiune.

M Protejati produsul de muchii ascutite, sarcini
mecanice si suprafete fierbinti.

B Nu scufundati produsul in apd& sau in alte
lichide.

M LED-urile nu sunt inlocuibile. Dacd durata
de viat& a sursei de lumind s-a incheiat,
intregul produs trebuie inlocuit.

B ATENTIE! Acesta este un articol decorativ,
nu o jucdrie! Neadecvat pentru copii sub
14 ani. Nu lasati produsul la indeména
copiilor.

B Amplasati produsul departe de accesul
copiilor.

B Montajul resp. operarea produsului trebuie
realizat de catre un adult.

[ | PERICOL DE STRIVIRE! Aveti

grijd s& nu va strivifi méinile intre
arcuri.

Indicatii de siguranta
A pentru baterii/acumulatori

M PERICOL DE DECES! Nu lasati bateriile/
acumulatorii la indeména copiilor. In caz
de inghifire accidentald, adresafi-va imediat
unui medicl

[ | PERICOL DE EXPLOZIE! Nu

/A reincdrcati niciodatd bateriile care
nu sunt reincdrcabile. Nu
scurfcircuitati bateriile/acumulatorii si nu
incercati s& le deschideti. Urmérile acestor

actiuni pot fi supraincédlzireq, pericolul de
incendiu sau pericolul de explozie.

B Nu aruncati niciodatd bateriile/
acumulatorii in foc sau apd.

B Nu supuneti bateriile/acumulatorii sarcinilor
mecanice.

B A nu se utiliza tipuri diferite de baterii sau
combina baterii noi cu unele consumate.

M Introduceti bateriile furnizate conform
polaritatii in produs.

B Nu scurtcircuitafi bornele!

M indepértati bateriile consumate din produs.

u A ATENTIE! Acest produs contine o

baterie tip pastild (buton cu litiu). in
cazul inghitirii o baterie tip pastild
poate cauza arsuri chimice grave.
| ATENTIE! Eliminati bateriile uzate
A in mod corespunzdtor. Nu |ésc}i
cazul inghitirii unei baterii solicitafi

bateriile la indeména copiilor! In
neintarziat ajutorul unui medic.

® Risc de scurgere a bateriilor/
acumulatorilor

M Evitafi condifiile si temperaturile extreme
care pot afecta bateriile/acumulatorii, de
ex., radiatoarele/lumina directd a razelor
solare.

M Evitafi contactul cu pielea, ochii sau
mucoasa nazald! In caz de contact cu
acidul scurs din baterii, spdlafi imediat zona
afectat& cu apd limpede din abundentd si
adresati-vé de indat& unui medic!

W g PURTATI MANUSI DE
L \ /‘ PROTECTIE! Scurgerea bateriilor/

~ acumulatorilor defecti poate
provoca arsuri la contactul cu pielea. Din
acest motiv purtafi m&nusi de protectie
adecvate.

B in caz de scurgere a bateriilor, indepdartafi-
le imediat din produs pentru a evita
eventualele defecfiuni.
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©® Punerea in functiune ® Curatarea si depozitarea

B Nu scufundati produsul in apé.

B Avefi grij@ s nu ajungd apd in carcasd.
Pentru curdtare nu folositi decdt o lavetd
uscatd, fard scame. In cazul murdériei mai
rezistente umezii usor laveta.

In cazul neutilizérii depozitati produsul
intr-un loc uscat in ambalajul s&u.

Indicatie: Scoateti produsul din ambalaj si

indepdrtati toate materialele de ambalare.

B Verificati integritatea furniturii.

M Verificati dacd produsul sau componentele
individuale prezinta deteriordri. Dacd faceti
o astfel de constatare nu folositi produsul.
Adresati-vd companiei care a introdus pe
piat& produsul la adresa de service
mentionatd pe cardul de garantie.
Bateriile furnizate sunt deja introduse in

® Remedierea defectiunilor

produs si sunt prevdizute cu o bandd de = Defectiune
protectie. Indepdrtali banda pentru a pune = Cauzd
produsul in funcfiune. = Solutie

® Pornirea/oprirea produsului = Produsul nu porneste.

Produsul este oprit.

= Porniti produsul (a se vedea
,Pornirea/oprirea produsului)
= Bateriile sunt descdrcate.

= Inlocuifi bateriile (a se vedea

JInlocuirea bateriilor”).

Porniti/oprifi produsul cu ajutorul
comutatorului [ 5| de la compartimentul
pentru baterii [2] (a se vedea fig. D):
OFF: Spiridusul LED [1] este oprit.
ON: Spiridusul LED [1] este pornit.

Ce OCee®e O@e
I

® Inlocuirea bateriilor ® Eliminarea

Compartimentul pentru baterii 2] se afl&
sub barbd (a se vedea fig. B). Deschideti
compartimentul pentru baterii prin
desfacerea suruburilor [3] (a se vedea fig.
C). Rotiti compartimentul pentru baterii si
ridicafi capacul [4] cu atenfie (a se vedea
fig. C).

Introduceti bateriile [6] conform polaritafii
in produs (a se vedea fig. C).

A
A

Respectafi marcajul ambalajelor la
separarea deseurilor. Acestea sunt
notate cu prescurtdri (a) si numere
(b) avénd urmé&toarele semnificatii:
1-7: Plastice

20-22: Hartie si carton

80-98: Materiale compozite

V& puteti adresa administrafiei
locale pentru a afla posibilitdtile de

Indicatie: Butoanele sunt asezate diferit in
compartimentul pentru baterii (a se vedea
fig. C).

eliminare a produsului.
In scopul protejérii mediului
inconjuré&tor, nu aruncati produsul

Inchidefi capacul si straingeti din nou
suruburile pe partea din spate, pentru a
asigura compartimentul pentru baterii.
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dumneavoastrd la deseuri
menajere, dupd ce acesta si-a
incheiat durata de viatd, ci
eliminati-l in mod corespunzator. V&
puteti adresa administratiei
localitdfii dumneavoastrd pentru a
v& informa cu privire la locurile de
colectare si orele acestora de



deschidere.

Acumulatorii defecti sau uzati trebuie
reciclati conform Directivei 2006 /66 / CE si
amendamentelor sale. Returnati acumulatorii
si/sau produsul prin facilitdtile de colectare

oferite.

E acumulatorilor poate provoca

daune mediului inconjurdétor!

Acumulatorii nu trebuie eliminafi cu deseurile
menajere. Acestia pot confine metale grele™)
toxice si sunt supusi tratdrii deseurilor
speciale. Bateriile si acumulatorii
neincorporate in aparat trebuie indepdrtate
inainte de eliminare si eliminate separat. V&
rugdm sd eliminafi bateriile si acumulatorii
doar in stare descarcatd! Dacd este posibil,
utilizafi acumulatori in locul bateriilor de
unicd folosintd.
*) marcati prin: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur,
Pb = Plumb

Eliminareanecorespunzéatoarea

® Garantia

Stimate client, dispuneti de o garantie de 3
ani din momentul cumpdrdrii acestui produs.
In cazurile in care produsul vé este livrat cu
defectiuni, aveti drepturi legale faté de
vénzdatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate de garantia prezentatd mai
jos.

Conditii de acordare a garantiei
Perioada de garantie incepe de la data
cumpdrdrii produsului. V& rugdm s& pdstrati
cu grija bonul fiscal. Acest document
serveste ca dovad& de cumpdrare. Dacd in
decursul a trei ani de la data cumpé&rdrii
apar defectiuni de fabricare sau materiale,
produsul va fi reparat, inlocuit sau vi se va
rambursa preful acestuia. Acordarea
garantiei presupune prezentarea aparatului
defect si a dovezii cumpdrérii (bonului fiscal)
in termen de trei ani si descrierea pe scurt in
scris a defectiunii si @ momentului apariiei

acestuia. Daca defectul are acoperire in
cadrul garantiei, vefi primi inapoi produsul
reparat sau un altul nou. Repararea sau
inlocuirea produsului nu reprezintd
inceperea unei noi perioade de garantie.

Perioada de garantie si solicitari legale
privind defectele

Perioada de garantie nu se prelungeste o
datd cu acordarea acesteia. Acest lucru este
valabil si pentru piese inlocuite sau reparate.
Deteriordrile sau defectele existente deja la
cumpdrare trebuie raportate imediat dupd
dezambalare. Reparatiile necesare dup&
expirarea perioadei de garanfie se
efectueazd contra cost.

Volumul garantiei

Aparatul a fost realizat cu grija si in
conformitate cu regulamente stricte privind
calitatea si a fost minutios verificat inainte de
livrare. Serviciile acordate in baza garanfiei
se aplica defectiunilor de fabricare sau
materiale. Aceastd garantie nu acoperd
piese ale produsului care sunt supuse unei
uzuri normale si, prin urmare, pot fi
considerate consumabile. De asemeneaq,
garantia nu acoperd nici deteriorarea
pieselor fragile, cum ar fi intrerupdtoarele,
acumulatorii sau cele realizate din sticld.
Aceastd garantie devine nuld in cazurile in
care produsul se defecteazd ca urmare a
unei utiliz&ri sau intrefineri
necorespunzdtoare. Pentru o utilizare
corespunzd&toare a produsului trebuie
respectate cu strictee toate indicatiile
prezente in manualul de utilizare. Alte
scopuri de utilizare si acfiuni nerecomandate
sau asupra carora se avertizeazd in
manualul de utilizare trebuie evitate in mod
obligatoriu. Produsul este prevazut pentru
uzul privat si nu pentru cel comercial.
Garantia devine nuld in cazul manipuldrii
abuzive si necorespunzdtoare, aplicarii
fortei si interventiilor care nu au fost
efectuate de catre filiala noastrd de service
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autorizata.

Derularea garantiei

Pentru a asigura prelucrarea rapidd a cererii

dumneavoastrd, va rugdm s& respectati

urmdtoarele Indicatii:
V& rugdm s& pastrati bonul fiscal si numarul
articolului (ex. IAN 123456) ca dovadd a
cumpérdrii in cazul solicitérilor ulterioare.
Numdrul articolului se gaseste pe placuta
tip a produsului, gravura produsului,
coperta interioard a manualului (sténga jos)
sau pe eficheta de pe partea posterioard
sau inferioard a produsului.
Tn cazul unor defectiuni functionale sau altor
defectiuni contactati telefonic sau prin e-mail
departamentul de service mentionat in cele
ce urmeazad.
Puteti trimite produsul considerat defect cu
anexarea dovezii cumpérérii (bonul fiscal)
si menfiunea in scris atat a defectului, cét si
a momentului in care a apdrut, cu scutire de
taxe postale, la adresa de service indicata.

(3) Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei
de conformitate apdrute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de garantie
legald de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul
la care a fost adusd la cunostinta
vanz&torului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la véinz&tor/unitatea service panéd
la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al nofificarii in scris in
vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

(4) Produsele de folosinté indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbdarii produsului.
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® Service

Service Romania
Tel.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

'1AN 427179_2301

V& rugdm s& péstrali bonul de casd si
numarul articolului (ex. IAN 123456) ca
dovadé a achizifiei in cazul in care vefi avea
intrebdri ulterioare.

Gasiti o versiune actuald a manualului de
utilizare pe: www.citygate24.de

De pe www.kaufland.com/manual puteti
descdrca acest manual de utilizare, precum
si alte manuale.

Codul QR de pe copertd va va duce direct
la pagina noastrd internationald
(www.kaufland.com/manual). Dafi clic pe
tara respectiva pentru a accesa prezentarea
generald national& a manualelor noastre.
Prin introducerea numadrului de articol (IAN)
123456_7890 puteti deschide manualul de

utilizare.



LED dekoracny trpaslik

e Uvod

Blahozeléme vam ku kope vasho

nového vyrobku. Rozhodli ste sa tym

pre vysoko kvalitny produkt. Pozorne
si precitajte vietky casti fohto navodu na
obsluhu. Tento navod je neoddelitelnou
so&astou vyrobku a obsahuje délezité
pokyny tykajice sa uvedenia do prevadzky
a manipuldacie. Vzdy dodrziavajte vietky
bezpeé&nostné pokyny. V pripade otazok
alebo nejasnosti tykajicich sa manipulacie
s vyrobkom kontaktujte svojho predajcu
alebo prisluiné servisné centrum. Tento
névod starostlivo uschovaite a prilozte ho k
vyrobku v prip. postipenia tretej osobe.
Nasledujuce pomenovanie vyrobku: ,LED
trpaslik”

o Vyhlasenie o znadckach

Precitajte si navod na obsluhu!

Datum vydania
néavodu na obsluhu
(mesiac/rok)
Datum vyroby
(mesiac/rok)

Jednosmerné napéatie

Nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivota a Urazu pre batol'atd a
detil

Dodrziavaite vystrazné a
bezpeénostné upozornenia!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Noste ochranné rukavice!

Tento symbol znameng, ze
produkt pracuje s malym
ochrannym napétim (SELV/
PELV) (trieda ochrany lI).

Vhodné iba pre vnitorné

@
%

priestory
WXAESRR Neperte!
& & Vratane 2x CR2032 batérii
AN Y Obal a vyrobok zlikvidujte
e E ekologicky!
ﬁ Skody na Zivotnom prostredi v
désledku nespravnej likvidacie

batérii/akumulatorov!

FSC Obal zo zmiesaného dreva
certifikovaného FSC

F8C* C164458

C€

Oznaé&enim CE vyrobca
potvrdzuje, Ze tento vyrobok
zodpovedd platnym
eurépskym smerniciam.

® Pouzivanie na uréeny ucel

Tento vyrobok je uréeny vyhradne na
prevadzku v interiéri, v suchych a uzavretych
priestoroch. Ide o dekora&ny tovar a nie
detskd hracku! Produkt nie je vhodny na
osvetlenie miestnosti v domdcnosti a na
komeréné pouzitie. Tento vyrobok je uréeny
len na pouzitie v doméacnostiach. Iny ako
vysSie popisany spésob pouzitia a Gpravy
produktu si nepripustné a méze viest

k vecnym gkodém alebo dokonca k osobnym
ujmam. Vyrobca alebo predajca neprebera
Ziadne ruéenie za skody, ktoré vznikli

v désledku pouzivania v rozpore so
stanovenym G&elom a nespravneho
pouZivania.
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® Rozsah dodavky

1x LED trpaslik
2x CR2032, 3V—=—
1x névod na obsluhu

® Opis dielov
LED trpaslik

Priehradka na batériu

Skrutky
Kryt
Spina¢

o] [o] (] [] (o] []

Batérie

o Technické udaje

1029RG-S / 1029-BG-S

Cislo modelu:

Batéria: 2x CR2032, 3V=—=
(vymenitel'né)

Osvetl'ovaci 1x LED 3 W (LED diédy

prostriedok: bez moznosti vymeny)

Svetelny tok: 10 Im

Rozmery: cca 19 x 17 x 60 cm
Trieda ochrany: Il

Zivotnost LED: cca 25 000 h

Material:

100 % polyester

® Bezpecnostné pokyny

2 Bezpecnostné pokyny
ﬁ% NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A URAZU PRE
BATOLATA A DETI! Nikdy nenechavaite deti
bez dozoru s obalovym materiglom. Existuje
nebezpecenstvo zadusenia obalovym
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materiglom. Deti ¢asto podcerivju

nebezpecenstva. Vzdy udrzujte deti mimo

dosahu produktu.

B Tento vyrobok mézu pouzival deti starsie
ako 14 rokov, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak sa na ne
dohliada alebo boli poucené vzhladom na
bezpe¢né pouzivanie produktu a chapu
z toho vyplyvajoce nebezpecenstva. Deti
sa nesmg hrat s vyrobkom. Cistit vyrobok
a menit batérie nesmd deti bez dozoru.

B Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékol'vek
poskodenia.

m Chrarite vyrobok pred ostrymi hranami,
mechanickou zafazou a hordcimi
povrchmi.

B Vyrobok nikdy nepondraijte do vody ani
inych kvapalin.

B LED s6 bez moznosti vymeny. Ked’ zdroj
svetla dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
musi sa vymenit cely vyrobok.

H POZOR! Ide o dekora¢ny tovar a nie
detskd hracku! Nie je vhodné pre deti
mladsie ako 14 rokov. Vyrobok
uchovévaijte mimo dosahu deti.

B Umiestnite vyrobok mimo dosahu deti.

B Montaz, prip. obsluhu vyrobku musi
vykonavat' dospeld osoba.

[ NEBEZPECENSTVO
POMLIAZDENIA! Dhbaijte na to,
aby sa vase ruky nezasekli medzi

pruzinami.

A

= OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/
akumuléatory drzte mimo dosahu deti.
V pripade pozitia ihned’ vyhl'adaite
lekaral

Bezpecnostné pokyny pre
batérie/akumulatory

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Nenabijatel'né batérie nikdy

opakovane nenabijajte. Batérie/
akumulétory neskratujte a/ani ich



neotvaraijte. Nasledkom méze byf
prehriatie, nebezpeéenstvo poziaru alebo
prasknutie.

M Batérie/akumulatory nehadzte do ohia

alebo vody.

M Batérie/akumulatory nevystavuijte

mechanickému zafaZeniu.

B Nerovnaké typy batérii alebo nové

a opotrebované batérie sa nesmu pouzivaf
spolu.

B Vlozte do vyrobku prilozené batérie podla

ich polarity.

 Pripdjacie svorky sa nesmu skratovat'!

u Odstrante prazdne batérie z vyrobku.

u POZOR! Tento vyrobok obsahuje
mincovi batériu (gombikova
batéria s litiom). Mincové batéria

méze pri prehlinuti zapricinit vazne
vnotorné chemické popdleniny.

u POZOR! Opotrebované batérie

A okamzite zlikvidujte. Batérie

udrziavajte mimo dosahu deti! Po
prehlinuti batérie okamzite vyhl'adajte
lekéra.

o Riziko vytecenia batérii/

akumulatorov

B Vyvarujte sa extrémnych podmienok
a teplét, kioré mézu pésobit na batérie/
akumulétory, napr. na vykurovacie telesa/
priame slneéné Ziarenie.

B Zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ami
a sliznicami! Pri kontakte s akumulatorovou
kyselinou postihnuté miesta vypléachnite
dostatoénym mnozstvom ¢istej vody
a bezodkladne vyhl'adaijte lekaral

E g NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
Y Vytetené alebo poskodené

~ batérie/akumulatory mézu pri

kontakte s kozou spésobit poleptania. Preto
noste v takomto pripade vhodné ochranné
rukavice.

B V pripade vytecenia batérie okamzite
vyberte z vyrobku, aby ste zabranili
gkodém.

® Uvedenie do prevadzky

Upozornenie: Vyberte vyrobok z obalu

a odstrante vietky obalové materialy.

 Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna.

m Skontrolujte, &i vyrobok alebo jednotlivé
&asti nevykazuju znadmky poskodenia. Ak
ano, vyrobok nepouzivajte. Na téel
uvedenia do prevadzky sa obratte na
servisné pracovisko uvedené na zdruénej
karte.

Dodané batérie so uz vlozené vo vyrobku
a majo ochranny pasik. Odstrénte ho, aby
ste vyrobok uviedli do prevadzky.

® Zapnutie/vypnutie vyrobku

Zapnite/vypnite vyrobok prostrednictvom
spinaca [5] na priehradke na batériu
(pozri obr. D):

OFF: OFF: LED trpaslik [ 1] je vypnuty.
ON: OFF: LED trpaslik [1] je zapnuty.

o Vlozenie batérii

Priehradka na batériu [ 2] sa nachadza na
spodnej strane brady (pozri obr. B).
Otvorte priehradku na batériu uvol'nenim
skrutiek [3] (pozri obr. C). Prekritte
priehradku na batériu a opatrne nadvihnite
kryt [4] (pozri obr. C).
Vlozte prilozené batérie [6] podla ich
polarity do vyrobku (pozri obr. C).
Upozornenie: Gombikové batérie vlozte do
priehradky na batériu usporiadané odligne
(pozri obr. C).
Zatvorte kryt a znovu pevne naskrutkuijte
skrutky na zadno stranu, aby ste
zabezpecili priehradku na batériu.

o Cistenie a skladovanie

B Vyrobok nikdy nepondraijte do vody.

B Dbaijte na to, aby sa do plésta nedostala
Ziadna voda.
Na ¢istenie pouzivaijte sucht utierku, ktord

SK 25



nezanechava vldkna. V pripade silného
znecistenia utierku jemne navlhéite.

Pri nepouzivani uschovaite vyrobok na
suchom mieste v obale.

o Odstranovanie chyb

= Chyba
= Pri¢ina
= Riedenie

= Vyrobok sa nezapina.

= Vyrobok je vypnuty.

= Zapnite vyrobok (pozri ,Zapnutie/
vypnutie vyrobku”)

= Batérie su vybité.

= Vymefite batérie (pozri ,Vymena
batérii”).

OCe® OCee®e O@®e

o Likvidacia

Pri separdcii odpadu zohl'adnite
oznacenie obalovych materidlov.
Tie sU oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledovnym
vyznamom:

1-7  plosty

20 - 22: papier a lepenka

80 - 98: kompozitné materialy
Informacie o moznostiach likvidacie
@M nepouzitelného produktu vam
poskytne sprava vasej obce alebo
mesta.

V zéujme ochrany Zivotného
prostredia nevyhadzuijte vyrobok po
skonéeni zivotnosti do komunalneho
odpadu, ale odovzdaite ho na
odborng likvidéciu. O zbernych
miestach a ich otvaracich hodinach
sa mbzete informovat u prislugného
spravneho organu.

/.
A

14

Poskodené a spotrebované akumulatory sa
musia recyklovat’ podl'a smernice 2006/66/
ES a jej zmien. Akumuldatory a/alebo
produkt odovzdaite prostrednictvom

26 sSK

niektorého z dostupnych zbernych
zariadeni.

ﬁ Skody na Zivotnom prostredi

v désledku nespravnej
likvidacie akumulatoral
Akumulétory je zakézané vyhadzovat do
komunalneho odpadu. Mézu obsahovaf
jedovaté fazké kovy*) a podliehajo
zdsaddm manipulécie s nebezpe&nym
odpadom. Batérie a akumulatory, ktoré nie
sU pevne zabudované v zariadeni, sa musia
pred likvidaciou odstranit a samostatne
zlikvidovat. Batérie a akumulétory
odovzdévaite iba vo vybitom stave! Pokial
ie fo mozné, pouzivajte akumulatory
namiesto jednorazovych batérii.
*) ozna¢ené pomocou: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo

® Zaruka

Vézend zakaznicka,

vazeny zakaznik, na fento pristroj ziskavate
zéruku 3 roky od détumu kopy. V pripade
nedostatkov tohto produktu prindlezia vam
voéi predajcovi produktu zékonné prava.
Tieto zakonné prava nebudi obmedzené
nasou zdrukou, opisanou v nasledujicei
casti.

Zaruéné podmienky

Zaruénd doba zagina s datumom kapy.
Originalny pokladni¢ny doklad si, prosim,
dobre uschovaite. Tento doklad bude
potrebny ako dékaz o kipe. Ak v ramci
troch rokov od détumu kopy tohto produktu
sa vyskytne chyba materiélu alebo vyrobna
chyba, produkt pre vés — podl'a nasej vol'by
— opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Toto poskytnutie zaruky
predpokladd, Ze sa v rémci lehoty troch
rokov predlozi chybny pristroj a doklad o
kope (pokladni¢ny doklad) a pisomne sa
kratko opige, v &om existuje nedostatok a
kedy sa vyskytol. Ak je chyba pokryt4 naou
zérukou, dostanete spét opraveny alebo



novy vyrobok. S opravou alebo vymenou
produktu nezaéne ziadna novd zéruéna

doba.

Zaruéna lehota a zakonné naroky z
chyb

Zaruénd lehota sa poskytnutim zaruky
nepredlZuje. To plati aj pre vymenené a
opravené diely. Skody a nedostatky
existujice pripadne uz pri kipe sa musia
ohlésit ihned’ po vybaleni. Po uplynuti
zaruénej lehoty so pripadné opravy za
peniaze.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podl'a
prisnych kvalitativnych smernic a pred
dodavkou bol svedomito odskogany.
Poskytnutie zaruky plati pre chyby materiélu
a vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na diely produktu, ktoré su vystavené
normédlnemu opotrebeniu a preto sa na ne
méze prihliadat’ ako na rychlo opotrebitel'né
diely alebo na pogkodenia na rozbitnych
dieloch, napr. spinace, akumulatory alebo
diely vyrobené zo skla. Tato zaruka
prepadd, ked’ je produkt poskodeny,
pouziva sa neodborne alebo sa na fiom
vykoné neodbornd tdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu sa musia presne
dodrziavat vietky pokyny uvedené v navode
na obsluhu. Je nutné bezpodmieneéne
zabranit Geelom pouzitia a manipulaciam,
od ktorych sa v névode na obsluhu odradza
alebo pred kiorymi sa varuje. Produkt je
uréeny vyluéne na sikromné a nie na
komeré&né pouzitie. Pri neopravnenom a
neodbornom pouzivani, pouziti nésilia a pri
zasahoch, ktoré neboli uskutoénené nasou
autorizovanou servisnou pobockou, zanikd
zéaruka.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zaruéit' spracovanie vasej
ziadosti, zohl'adnite, prosim tieto
upozornenia:

Pre vietky otazky si, prosim pripravte
pokladnieny doklad a &islo vyrobku (napr.
IAN 123456) ako dokaz o kipe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku
produktu, gravire na produkte, titulnom
liste vasho navodu (dole vl'avo) alebo na
nalepke na zadnej a spodnej strane
produktu.

Ak by sa mali vyskytnot funkéné chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
telefonicky alebo e-mailom servisné
oddelenie uvedené v nasledujicej &asti.
Produkt zaznamenany ako chybny mézete
potom zaslaf s oslobodenim od postovného
na vam ozndmend servisnd adresu za
pripojenia dokladu o kupe (pokladni¢ného
dokladu) a informacie, v ¢om existuje
nedostatok a kedy sa vyskytol.

® Servis

GO

Servis Slovensko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 427179_2301

Pre vietky otézky si, prosim pripravte
pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku (napr.
IAN 123456) ako dékaz o kipe.

Aktualnu verziu navodu na obsluhu najdete
na: www.citygate24.de

Na stranke www.kaufland.com/manual
si mozete stiahnut toto a vel'a d’alsich
priruciek.

Prostrednictvom QR kédu na titulnom liste sa
dostanete rovno na nasu medzindrodno
stranku (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na prislusnd krajinu sa dostanete
do nérodného prehl'adu nasich priruciek.
Zadanim ¢&isla vyrobku (IAN) 123456_7890

si mdzete otvorif vés ndvod na obsluhu.
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